
Sixth Sunday in Ordinar y TIme 

Feb r u ar y 11 ,  201 8  

From the Desk of the Pastor: 
"A leper approached Jesus with a request: 'If you will 

to do so, you can cure me.' Moved with pity, Jesus 
stretched out his hand, touched him and said, 'I do will 

it. Be cured'" Mark 1:40-41  

Dear sisters and brothers, in today's Gospel Lesson, Jesus con-
fronts a man afflicted with leprosy. He says to Jesus, "If you 
will to do so, you can cure me." Jesus is moved with pity. He 
stretches His hand out, touches the leper, and says, "I do will 
it. Be cured." And the leper is cured.  

In today's Gospel Reading, as well as in other Gospel narra-
tives, the fullness of Jesus' saving mission is symbolized by 
His reaching out to the lepers, the untouchable ones, the social 
outcasts, the poor and the oppressed. And should the day ar-
rive when the physical disease of leprosy no longer exists, the 
leper will remain in Christian thought as a symbol of God's 
saving Grace and as a challenge to Christian compassion.  

The greatest challenge to Christian compassion is to find Jesus 
where He always waits for us: among the outcasts. The Book 
of Hebrews reminds us, "Therefore Jesus dies outside the gate, 
in order to sanctify the people by His own blood. Therefore, 
let us go to him outside the camp, bearing the insult which He 
bore. For we have no lasting city; we are seeking One who is 
to come" (Heb.13:12-14). The Christian who remains safely 
within the camp, refusing to reach out to the least of Jesus' 
brothers and sisters, has missed the whole point of the Gospel 
proclaimed by Him "who is to come."  

We are all potential outcasts. We are all vulnerable to the dis-
ease of feeling terribly alone, friendless, unwanted. Perhaps 
some of us here today are suffering in this way. Perhaps you 
are hurting because someone you thought loved you has let 
you down. Perhaps you've suddenly discovered, after a long 
relationship, that the other person doesn't know you at all. Per-
haps you are in desperate need of funds and there is no one 
willing to help you. Perhaps you are so alone you want to cry 
out as Jesus did on the Cross, "My God, my God, why have 
you forsaken me?" Perhaps you have forgotten that God your 
Father is closest to you at the moment of your deepest hurt. 
Perhaps you have forgotten that you are the Father's beloved 
outcast. He is reaching out to you, to touch you in a healing 
way. Let His love come to you down deep within your being. 
Let his love touch you at the very point you are despairing. Let 
His love give you a new kind of strength, beyond your own 
strength. God is ready to support you in your need. When He 
hears you cry out, "Why? My God why have you forsaken 
me? Why have you let me down?" God doesn't ponder or dele-
gate or mumble. He reaches out and offers you the Grace and 
the strength and the power to become whole again. He teaches 
you to understand that it is in the crucible of doubt and despair 
and loneliness that you are shaped and prepared for your min-
istry of love and for your fulfillment in love.            
 
May God bring you healing of body, mind and soul, 
  Father Miguel Ceja 

 

 

8:00 am      Mass in English  

12:00 pm    Mass in Spanish 

4:00pm    Bilingual (Liturgy of  the  Word) 

5:30 pm      Mass in English 

7:00 pm      Mass in Vietnamese 

8:30 pm      Mass in Spanish 
—Ashes will be distributed at all services— 

 
L E NT  is the penitential season of the Church’s year.  It 
begins on Ash Wednesday and ends on Holy Thursday.  
Lent has 6 Sundays.  The sixth is called Passion or Palm 
Sunday and marks the beginning of Holy Week. 
 
Traditionally the Lenten season is a time of pen-
ance throughout the Catholic Church.  Lent is a 
season in which prayer, the reception of the 
sacraments, charity and almsgiving are empha-
sized.   
Days of Abstinence: (All Fridays in Lent) 
All who have reached their 14th year are bound to abstain 
totally from meat. 

 

STATIONS OF THE CROSS — Fridays in Lent 
5:30pm in English      6:30pm in Spanish 

 
RECONCILIATION (Confessions) 

March 13th—7:00pm 

Parish Office will be CLOSED this  
Thursday, February 15th.   

All Staff will be at Diocesan Pastoral Center for 
Combined Vicariate Meeting.  



Quinto Domingo de Tiempo Ordinario  

4 de febrero, 2018 

Del Escritorio del Párroco: 
"En aquel tiempo, se le acerco a Jesús un leproso para 

suplicarle de rodillas: “ Si tu quieres, puedes curar-
me.”  Jesús se compadeció de el.  Extendió la mano, lo 

toco y dijo:“¡Si quiero: Sana!” Marcos 1:40-41  

Queridos hermanos y hermanas, en el Evangelio de hoy, Jesús 
se enfrenta a un hombre leproso. El le dice a Jesús, “ Si tu 
quieres, puedes curarme.”  Jesús se compadeció de el.  Exten-
dió la mano, lo toco y dijo: “¡Si quiero: Sana! Y el leproso fue 
sanado.  

En el Evangelio de hoy, como en otras historias del Evange-
lio, la plenitud de la misión salvadora de Jesús es simbolizada 
al extender su mano y tocar a los leprosos, los intocables, los 
pobres y los oprimidos.  Si llegara el día en que la enfermedad 
física de la lepra no exista, el leproso permanecerá en el pen-
samiento cristiano como un símbolo de la gracia salvadora de 
Dios y como un desafío a la compasión cristiana.  

El reto más grande de la compasión cristiana es encontrar a 
Jesús donde El siempre nos espera: entre los marginados.  El 
Libro de los Hebreos nos recuerda, “Por eso mismo Jesús 
salió de la ciudad santa para sufrir su pasión y purificar al 
pueblo con su propia sangre.  Salgamos, pues, del recinto 
sagrado para ir a su encuentro, y carguemos con su misma 
humillación, sabiendo que no tenemos aquí una patria perma-
nente, sino que andamos en busca de la futura.” (Heb.13:12-
14). El cristiano que permanece seguro en la ciudad sagrada, 
negándose a ayudar a los más pequeños de sus hermanos y 
hermanas, no está entendiendo el punto del Evangelio procla-
mado por El.    

Todos somos potencialmente marginados.  Todos somos vul-
nerables a la enfermedad de sentirnos solos, sin amigos, inde-
seados.  Tal vez uno de nosotros se siente así hoy.  Tal vez 
sufres porque alguien que pensaste que te amaba, te decepcio-
nó.  Tal vez descubriste de pronto que, después de una larga 
relación, la otra persona no te conoce para nada.  Tal vez te 
encuentras en seria necesidad de fondos y nadie está dispuesto 
a ayudarte.  Tal vez estás tan solo/a que quieres gritar como 
Jesús en la Cruz, “Dios mío, Dios mío, ¿por que me has aban-
donado?  Tal vez se te ha olvidado que Dios tu Padre está más 
cerca de ti en el momento de tu peor dolor.  Tal vez se te ha 
olvidado que eres el marginado amado de tu Padre.  El extien-
de su mano hacia ti, para tocarte de una manera sanadora.  
Deja que su amor entre profundamente en tu ser.  Deja que su 
amor te llene de una nueva fuerza, más allá de tu propia fuer-
za.  Dios está listo para apoyarte en tu necesidad.  Cuando te 
escucha clamar, "¿Por qué, Mi Dios, por qué me has abando-
nado?" Dios no se detiene ni titubea.  El extiende su mano y 
te ofrece la Gracia y la fuerza y el poder para que te sientas 
completo de nuevo.  Te pide que aprendas que es precisamen-
te en el crisol de la duda y tristeza y soledad que eres formado 
y preparado para tu ministerio de amor y plenitud en el amor.          
 
Que Dios te sane de cuerpo, mente y alma, 
  Padre Miguel Ceja 

 

8:00 am      Misa en ingles  

12:00 pm    Misa en español 

4:00 pm     Bilingüe –Liturgia de Palabra 

5:30 pm      Misa en ingles  

7:00 pm      Misa en vietnamita 

8:30 pm      Misa en español 

—Cenizas en todos los servicios— 
 

Tradicionalmente la Cuaresma es un tiempo de pe-
nitencia a través de la Iglesia Católica.  La Cuaresma 
es un tiempo en que se promueve la oración, el reci-
bimiento de los sacramentos, caridad y la limosna.    
 
Dias de Abstinencia: (Todos los viernes de Cuares-
ma)  Todos los que han cumplido 14 años deben de 
abstenerse por completo de comer carne. 

 
 

VIA CRUCIS—Los viernes de Cuaresma  
5:30pm en ingles     6:30pm en español 

 
RECONCILIACION (Confesiones) 

Marzo 13 - 7:00pm 
 

La Oficina Parroquial estará cerrada el jueves, 
15 de febrero.  Todo el personal estará en el 
Centro Pastoral para la Junta Combinada de 

Vicariato con el Obispo.   



NEW REGISTRATION / Nueva registración       CHANGE OF ADDRESS / Cambio de Dirección 
 
Complete this form & drop it in the collection basket  Llene esta forma y deposítela en la canasta de la colecta 

  
NAME/Nombre: ________________________________________________ PHONE / Teléfono: ________________________ 
 
ADDRESS / Dirección: ______________________________________________________________________________________ 
 

CHÚA NHẬT 6 TN-B 
CHÚA LÀ CHỖ DUNG THÂN,  

CHÚA GIỮ CON KHỎI ĐIỀU NGUY KHỔ 
 

 
 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
    THÀY LÀ ĐƯỜNG, LÀ SỰ THẬT VÀ 

LÀ SỰ SỐNG, KHÔNG AI ĐẾN ĐƯỢC VỚI CHA 
MÀ KHÔNG QUA THÀY” 

 
       PHỤNG VỤ TUẦN TỚI LỄ CN 1 MÙA CHAY 

      St 9, 8-15; 1 Pr 3,18-22; Mc 1, 12-15 
 
KHIÊM CUNG ĐÓN ƠN THA THỨ 
 
Người phung hủi quỳ xuống van xin rằng: “Nếu Ngài 
muốn, Ngài có thể làm cho tôi được sạch.” Chúa Giê-su 
chạnh lòng thương giơ tay đụng vào người anh và bảo: “Tôi 
muốn, anh sạch đi!” (Mt 1,40-41) 
  
Suy niệm: Tin Mừng đến cho chúng ta hôm nay là thế đó, là 
Chúa sẵn lòng tha thứ và chữa lành chúng ta: “Tôi muốn, anh 
sạch đi!” Nếu chúng ta cảm nghiệm được nỗi đau về những 
thứ đáng lên án nơi người khác và những điều tệ hại đang lúc 
nhúc bên trong làm lở lói linh hồn chúng ta, thì chúng ta hãy 
nhớ rằng Thiên Chúa rất mực khoan dung, hay tha thứ và quên 
hết mọi lỗi lầm của chúng ta, sẵn sàng sờ chạm vào tâm hồn 
chúng ta dẫu đang bầy nhầy vì tội lỗi. Ngài không xa tránh 
chúng ta như không xa tránh người phong hủi, nhưng chữa 
lành, tha thứ và cho chúng ta một tương lai mới. Khi con 
người quỳ gối, thì họ sẽ nhận biết Thiên Chúa là Cha yêu 
thương họ thế nào. Chỉ một cử chỉ khiêm cung quỳ gối, người 
phung cùi đã nhận biết Chúa yêu thương anh và Ngài rất 
quyền năng. Đó là khi khiêm cung đón nhận ơn tha thứ, tội 
nhân được lãnh tràn đầy ơn thứ tha.   
Mời Bạn: Mỗi ngày bạn tập quỳ gối trước nhan Chúa và chân 
thành thưa với Chúa mọi sự, kể cả những lầm lỗi, bạn sẽ có 
kinh nghiệm về lòng tha thứ và yêu thương của Thiên Chúa.  
Sống Lời Chúa: Để ra một thời gian nhất định quỳ gối thờ 
lạy, ngợi khen, tạ ơn, xin ơn và tạ lỗi với Ngài.  
Cầu nguyện: Lạy Chúa Giê-su, Chúa cho người phung cùi 
cảm nếm được lòng thương của Thiên Chúa, xin cho chúng 
con cũng nhận ra Chúa luôn yêu thương chúng con, để chúng 

con dám thổ lộ với Chúa tội lỗi của con và xin ơn tha thứ. 
                                                          (trích thanhlinh.net) 
 
                                                           
CẦU NGUYỆN THEO Ý ĐỨC GIÁO HOÀNG 
Ý chung: Cầu xin cho những người có quyền lực về kinh tế, 
chính trị, hoặc thiêng liêng biết khước từ mọi quyến rũ của 
tham nhũng. 
Ý truyền giáo: Xin cho các Linh mục vâng phục Đức Giáo 
Hoàn, cộng tác với Đức Giám mục là đấng kế vị các Thánh 
Tông Đồ, luôn đoàn kết với các anh em Linh mục khác trong 
việc rao giảng và mở mang nước Chúa.  
CẦU NGUYỆN VÀ THĂM BỆNH NHÂN  
Xin Cộng đoàn cầu nguyện cho những người già, bệnh trong 
cộng đoàn. Nguyện in Thiên Chúa và Đức Mẹ nâng đỡ những 
người ấy. Đồng thời xin thân nhân thông báo cho HDMV để 
tiện việc cử người thăm viếng. 

 
TIN MỤC VỤ: VIRTUS 

QUÝ VỊ TRONG DIỆN PHỤC VỤ TRẺ EM ĐÃ THAM DỰ 
“CHILD PROTECTION” CỦA GIÁO PHẬN NHỚ ĐỌC VÀ 

TRẢ LỜI  

“VIRTUS ONLINE” January, 2018          
 

 
GÓC CỦA QUÝ PHỤ HUYNH: 
Có nhiều người hoặc do hiểu biết hoặc do trực giác có thể 
nhận ra những dấu hiệu lạ giữa trẻ con và người lớn. Nhưng 
thực tế có nhiều người làm ngơ hoặc không đề cập đến và 
không báo cáo với sở bảo vệ trẻ emvì họ không muốn làm 
không muốn làm xáo trộn hay làm hại thanh danh của gia đình 
em. 
Khi thấy dấu hiệu của sự lạm dụng tình dục trẻ em, chúng ta 
phải có hành động thích đáng: trình báo cho giới hữu trách để 
họ có những biện pháp thích ứng, chuyên nghiệp đối phó. 
Chúng ta không thể chần chừ chạy trốn trách nhiệm với bất cứ 
lý do nào. Điều quan trọng là đặt em nhỏ và người liên quan 
vào tâm điểm để tìm phương cách giải quyết sự việc. Vì nếu 
không làm như thế là chúng ta mở rộng cửa cho cơ hội tội 
phạm tiếp tục.                                                                                                 
                                               (trích Virtus Online 01-18) 

 
**Thánh lễ thứ Tư lễ tro lúc 07:00pm 14-02-18. Hôm nay 
ăn chay kiêng thịt 
**Giáo dân từ 14 tuổi phải kiêng thịt thứ Tư lễ Tro và các 
ngày thứ Sáu trong Mùa Chay. 
**Giáo dân từ 18 tuổi đến 59 tuổi kiêng thịt các thứ Sáu 
Mùa Chay và ăn chay, kiêng thịt lễ Tro và thứ Sáu Tuần 
Thánh 
**Tết Nguyên Đán năm nay vào Thứ Sáu 16-02-18 nên 
giáo dân Việt Nam được ĐGM giáo phận chuẩn không 
phải kiêng thịt, nhưng nên làm việc lành bù lại 



O L P H  S C H O O L  N E WS  
Registration for 2018-2019 school year 
OLPH school provides an exceptional academic program infused with our Catholic faith. We are the only private 
school with a designated STREAM lab (Science Technology Religion/Reading Engineering Art Math) giving all our 
students expanded opportunities for their future.  Our students and families form lifelong friendships by participating 
in mass, civic events and fundraisers.  If you are interested in a Catholic education for your child, please stop by for a 

tour or call the office 951-689-2125 for more information. Visit our webpage at: www.olphriverside.com  and like us on facebook. 

 

¿Tienes el don del canto?  
¿o tocas un instrumento?  

El Coro Nueva Alianza te invita a ser parte 
de este ministerio.  Cantamos en la Misa de 

11am y los ensayos son los miercoles.  
¡Responde al llamado que te hace Dios hoy!  

Si crees que es tu llamado,  
llama a Pablo al 714-931-4527 

STATEMENT OF DONATIONS 
If you would like to receive a statement of your 
donations to the church for tax purposes please 
request in our office by calling our Parish  
Business Manager at  951-689-8921 ext. 102. 
 
REPORTE DE SUS DONACIONES 
Si desea un reporte de sus donaciones a la igle-
sia para sus impuestos, favor de pedirla en nues-
tra oficina, llamando al 951-689-8921 ext. 100.  
 

Office closed on Monday, Feb 
19th for the President’s Day 
holiday. 
La Oficina estará cerrada el 
lunes, 19 de febrero por el Día 
de los Presidentes.  

There will be No Fellowship  
after 9am Mass next Sunday, due 
to Vietnamese New Year celebra-
tion in the Hall on Sunday, Feb 
18th.  

Religious Ed (Tuesday session) 
RECONCILIATION WORKSHOP 
Saturday, Feb 17th in the Parish Hall 

9am to 12pm 
 

This workshop is for those preparing to re-
ceive the Sacrament of First Reconciliation 

this year.  Parents must attend the workshop 
with their children. If you have any ques-

tions, call Mary at 951-217-2676.  
 

(Educación Religiosa-clase de los martes) 
TALLER DE RECONCILIACION 

Sabado, 17 de febrero  
9am a 12pm en el Salón Parroquial 

 
Este taller es para los que se están prepar-

ando para la Reconciliación este año.  
Los padres deben de asisitir con sus hijos al 

taller. Si tiene preguntas,  
llame a Mary al 951-217-2676. 

 
This is a reminder of our consecration and re-
newal of our commitment to the Blessed Virgin 
Mary. The 33 day prayer will begin February 
20th through March 24th. For prayer books in 
English call Marie at 951-359-1739.  For books 
in Spanish call Salome at 951-785-0166. The 
time for Consecration TBA. We are also inviting 
you to a Journey; a Walk of the Incarnation. It 
begins March 25th and ends December 25th. 
This prayer is ideal for your daily walk. Prayer 
cards will be available in the church March 15th. 
Thank you, OLPH Devotion Group 

 

Este es un recordatorio de nuestra 
consagración y renovación a la Santisima Vir-
gen María.  La oración de 33 días es del 20 de 
febrero al 24 de marzo.  Para libros en español, 
llame a Salome al 951-785-0166.    

https://mail.sbdiocese.org/owa/redir.aspx?C=JCTF1zK7o_JeKZDvNJcs17ViTvHWFXPWrWSk1iN54Q4Hg1dHF1nVCA..&URL=http%3a%2f%2fwww.olphriverside.com%2f


DATE 
FECHA 

MASS  
MISA 

PRIEST 
PADRE 

 
SAT 

FEB 17 

 
5:00pm   
7:00pm 
 

 
Fr.  Kien Kieu 
Fr.  Miguel Ceja  
 

 
SUN 

FEB 18 

 
7:30am 
  

 
Fr.  Kien Kieu 

   
9:00am 
  

 
Fr.  Kien Kieu 

   
11:00am 
  
 

 
Fr. Miguel Ceja  

   
1:30pm 

 
Fr. Miguel Ceja  

   
5:00pm 

 
Fr.  Kien Kieu 

VIRGEN PEREGRINA 
A todas las familias que deseen 
reservar la imagen de la Virgen Pere-
grina por una semana (de domingo a 
domingo), favor de llamar a la oficina 
de la parroquia al 951-689-8921 ext. 
100 o llame a Angie Santana al      
951-858-1417 

Any family wishing to reserve the image of Our Lady 
of Guadalupe, please call the parish office or Angie 
Santana 951-858-1417 

FECHA/DATE FAMILIA/FAMILY         MISA/ MASS           
FEB 11  Maria Garcia  1:00 pm 
FEB 18  Maria Armas  11:00am 
FEB 25  Guadalupe Duarte 1:00pm 
 

El ministerio de la Virgen Peregrina les brinda a las  
familias la oportunidad de practicar la devoción del  
rezo del Rosario y fomentar la unión familiar a través 
del compartimiento de su fe, oración, dones y carismas.  
A todos que hacen esto posible, gracias. 
The ministry of the Pilgrim Image of Our Lady gives fami-
lies the opportunity to practice the devotion of praying 
the Rosary and encourages family unity by sharing their 
faith, prayer and gifts. We thank everyone who makes 
this possible.   

W E E K  O F   

F E B R U A R Y  1 1 - 1 7  
 

SUNDAY                 FEBRUARY 11               DOMINGO 
8:30am  Grupo de Hombres  1/2 Hall 
8:30am  Fellowship  1/2 Hall  
9:00am  School Mass  Church 
9-4:00pm  Drama   Office Mtg. Rm. 
9-10:00am RCIA Kids  Rm. 6 
11:30am  Viet. Youth Practice  Hall 
 

MONDAY       FEBRUARY 12   LUNES_  
8:00am  Mass in English  Church 
6:30 pm  Edge    Hall 
6:30-8:30pm    Pastoral Planning Facilitators Training  Office Mtg. Rm 
6:00pm  School Board   Rm. 6 
7:00pm  SIRF-Grupo de Apoyo   Min Ctr A 
7:00pm  Mejorando Matrimonios  Hall  
 

TUESDAY FEBRUARY 13  MARTES 
8:00am  Mass in English  Church 
9:00am  Bible Study in Eng.  Hall 
9:00am  Grupo de Mujeres   chapel 
6:30pm  Religious Ed.  Hall, Annex Rm K-7, Min Ctr. 
7:00pm  Curso de Fe  Church  
 

WEDNESDAY___FEBRUARY 14  MIERCOLES  
8:00am  Mass in English   Church 
11:00am  Golden Agers   Hall 
12:00pm  Mass in Spanish  Church 
4:00pm        Bilingual Mass– Liturgy of Word  Church  
5:30pm  Mass in English   Church  
7:00pm  Mass in Vietnamese Church 
8:30pm  Mass in Spanish   Church  
  

THURSDAY       FEBRUARY 15     JUEVES   
OFFICE CLOSED -  Combined Vicariate Mtg.  

8:00am   Mass in English   Chapel 
9:00am  Adoration  Chapel 
6:00pm  Group Wedd rehearsal Church 
6:30pm  Spanish Rel Ed  Rm K-7, Min. Ctr. 
6:30 pm  Youth Group  Hall 
7:00pm  Raices de Justicia   Office Mtg. Rm  
FRIDAY  FEBRUARY 16     VIERNES  
8:00am   Mass in English  Chapel 
9:00am  Church Cleaning  Church 
6:30pm  Spanish Rel Ed  Rm K-7, Min Ctr. 
7-9:00pm  Viet. Rehearsal   Hall  
6-8:00pm  Girl Scouts  Hall Annex 
5:30pm  Stations of the Cross Church 
6:30pm  Via Crucis   Church  
   

SATURDAY  FEBRUARY 17  SABADO 
12:00pm  Bodas en Grupo   Church 
9-12:00pm English Recon Workshop Hall 
1pm-10pm Viet New Year Prep Hall 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



PRAYERS 

For the Continued Gift of Community here at O.L.P.H. 
Please remember in your prayers the following  

parishioners or members of their family who are  
ill or are recovering from illness or surgery:  

 
Debbie Arebalo, Leticia Barcelona, Curtis Brown, Stephen 
Corley, Ana Lilia Gutierrez Carmona, Gary Alexandro, 
Cheryl Binckly, Tom & Donna Coyne, Rosa Diaz, Victor 

Diaz, Troy W. Félix, Bill Fisher, David Fortuna, Jose Garcia, Dennis 
Halligan, Karianne Johansen, Darrin Johnson, Patti Kirchoff, Valerie 
Lopez, Angelina Lord, , Jim Maldonado, Jonathan Martínez Jr., Maria 
Trini Mayorga, Al McAdams, Mary Mendoza, Yolanda Montes, Lois 
Moreno, Marie Nava, Jane Norder, Rosa Olivarez, DeDe Paramo, Yvon-
ne Parra, Helen Quiroz, Jess Quiroz Sr., Michael Reddoch, Ernie Rin-
con, Nathan Rodriguez, Viki Russo, Carlos Salas, Arlene Santiago, Mi-
chael Sexton, Georgia Smith, Linda Sinatra, Shirley Shovah, Corinne 
Swiecki, Richard Troup, Opalani Vaipulu, Charles Van Buren, Peter & 
Michael Wilkerson, Anthony Wilkey and Dickie Ybarra  

READINGS FOR THE WEEK:   
FEBRUARY 12-18 

READINGS FOR THE WEEK 
Monday: Jas 1:1-11; Ps 119:67-68, 71-72, 75-76;  
 Mk 8:11-13 
Tuesday: Jas 1:12-18; Ps 94:12-13a, 14-15, 18-19;  
 Mk 8:14-21 
Wednesday: Jl 2:12-18; Ps 51:3-6ab, 12-14, 17;  
 2 Cor 5:20 — 6:2; Mt 6:1-6, 16-18 
Thursday: Dt 30:15-20; Ps 1:1-4, 6; Lk 9:22-25 
Friday: Is 58:1-9a; Ps 51:3-6ab, 18-19; Mt 9:14-15 
Saturday: Is 58:9b-14; Ps 86:1-6; Lk 5:27-32 
Sunday: Gn 9:8-15; Ps 25:4-9; 1 Pt 3:18-22;  
 Mk 1:12-15 
 
LECTURAS DE LA SEMANA 
Lunes: Stgo 1:1-11; Sal 119 (118):67-68, 71-72, 75-76;  
 Mc 8:11-13 
Martes: Stgo 1:12-18; Sal 94 (93):12-13a, 14-15, 18-19;  
 Mc 8:14-21 
Miércoles: Jl 2:12-18; Sal 51 (50):3-6ab, 12-14, 17;  
 2 Cor 5:20  6:2; Mt 6:1-6, 16-18 
Jueves: Dt 30:15-20; Sal 1:1-4, 6; Lc 9:22-25 
Viernes: Is 58:1-9a; Sal 51 (50):3-6ab, 18-19; Mt 9:14-15 
Sábado: Is 58:9b-14; Sal 86 (85):1-6; Lc 5:27-32 
Domingo: Gn 9:8-15; Sal 25 (24):4-9; 1 Pe 3:18-22;  
 Mc 1:12-15 

Please pray the Intentions of the Holy 

Father for the month of FEBRUARY: 

 

Pope’s Universal Intention:  

Say “No” to Corruption.  That those who 

have material, political or spiritual  

power may resist any lure of corruption. 

EUCHARISTIC MINISTERS SCHEDULE 
SAT,  FEB 17 -  CAPTAIN  
5:00pm  Leo Ureña  
SUN,  FEB 18  -  CAPTAIN  
7:30am Eleanor  Lopez   
9:00am Steve Swiecki  

 

 

 

 

 

SATURDAY  FEBRUARY 10  

5:00       +Francisco Javier by Dien Nguyen 
 +Clara Romulo by Barrett-Romulo Family 
7:00   +Elisa Mundo Campuzano de sus hijos 
 
  

SUNDAY  FEBRUARY 11   

7:30  All Souls by Dan Huynh  
9:00 +Ernesta A. Corpus by Nelia Corpus 
 +Carol Gurrola by Gloria Gurrola & Family 
 +Trinidad and María Nieto by Benjamin Nieto 
 +Arlinda Deleno by Benjamin Nieto  
11:00 +Clemente Flores de su familia 
 +Asención Moreno de su esposa Rafaela y familia 
 Intención de 40 años de matrimonio de  
 Antonio y María Garcia  
 +Cruz Orozco (5 años) de sus hijas y su esposa  
1:30  Por el Pueblo  
5:00 +Ana Chau Ten Nga by Thuong & Nga 
 
MONDAY  FEBRUARY 12  
8:00 +Vincent by Vietnamese Family  
 
TUESDAY  FEBRUARY 13  

8:00    In thanksgiving to St. Francisco Javier 
 Intention of All Souls by Vietnamese Family  
 
WEDNESDAY  FEBRUARY 14  

8:00    Intentions of Peace in Zone One by Vietnamese fam.  
12:00 En Accion de Gracias de Teresa González 
 +Lucia Cortez (2 años) de sus hijos y esposo 
THURSDAY  FEBRUARY 15  

8:00am +Russell Atteberry by Rafaela Atteberry  
 +Joseph Nguyen by Dang Quynh 
 Intentions of Members of Seminary Support Group 
FRIDAY   FEBRUARY 16  

8:00    +Mary Lou Shields  

 All Souls & Unborn by Xin Le Family  
SATURDAY  FEBRUARY 17  

5:00       +Clara Romulo by Barrett-Romulo Family  
 +Anna by Viet. Marriage Group 
7:00   +Jesús Garcia (2 años) de Fam. Velasco Ceja 
  

SUNDAY  FEBRUARY 18   

7:30  +Esther Meyers by Hagel Family  
9:00  
11:00 +Esperanza Rodriguez de su Familia  
 +Esperanza Matias (3er Aniv) de sus hijos  
 +Miguel y Juanita Carlos de su hijos  
 +Nicolas Carlos de sus hermanos  
1:30  +Eleuterio Ruiz y Brijida Duarte de sus hijos y nietos 
 +Silvia Zamora de su mama y hermanos    
5:00  


